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20 vuotta myohemmin....

James Careyn haastattelu

James Careyn tavoittaa nykyaan New Yorkista, Columbian yiiopistosta, jossa hén opet-
taa journalismia. Vuosikaudet llinoisissa tydskennellyt Carey on muuttanut pysyvasti
New Yorkiin. Han sanoo viihtyvansa foistavasti, vaikka Manhattan lieneekin maailman
paras esimerkki kaupungista, jossa 'maaperasté ja asunnoista on tullut pérssihaiden
pelinappuloita’ ja jossa ’autot ovat vallanneet katukéytavamme’, kuten Carey oheisen
artikkelinsa lopussa kitkeraan savyyn kirjoittaa. Lounaskahvila Broadwayn varrelia tar-

James Carey

joaakin oivan kehyksen Careyn
kanssa keskustelemiselle. Vahan
valid professori heilauttaa kattaan
kadulle péin ja puhuu ’kaikesta tas-
t&": loputtomasta kulttuurisesta mon-
imuotoisuudesta, elintasoeroista, jat-
kuvasta hysteerisesta liikkkeesta,
kasittamattdmista mittasuhteista ja
niin edelleen.

Careyn akateeminen ura alkoi
jo 1960-luvun alussa. 1960-luvun ai-
kana han julkaisi sdanndllisesti, kiin-
nostuksen kohteet vaihtelivat Mar-
shall McLuhanista ja viestintatekno-
logian merkityksesta aina etnisiin ky-
symyksiin. 1970-luvun alkupuolella
mielenkiinto alkoi suuntautua entista
laajempiin teoreettisiin ja viestinnan
tutkimuksen metodologisiin kysy-
myksiin. Yksi maamerkki tdssa kehi-
tyksessé on "Viestinta kulttuurisesta
nakdkuimasta”.

— Artikkeli on yksi yrityksiani
16ytad oma &ani viestinnan ja sen
tutkimuksen yhteiskunnaliisesta

merkityksesta kaytavassa keskustelussa. Kirjoitushetked muokkasivat niin poliittiset
kuin teoreettiset tekijat, jotka liittyvat toisiinsa. Ensinnékin viestinnan tutkimusta oli tuol-
loin jo pitkaan hallinnut vanha behavioristinen koulukunta, jonka teesit olivat peraisin
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toisen maailmansodan jalkeiselta kaudelta. Tahan teoreettiseen kontekstiin liittyi myos
poliitiinen puolensa. Behaviorismi kytkeytyi siihen konkreettiseen politiikkkaan, jolla
Yhdysvallat oli viety mukaan Vietnamin sotaan.

— Behaviorismia oli tietysti kritisoitu rankastikin, mutta melko perinteisesté ja yksi-
oikoisesta marxilaisesta nakékulmasta. Halusin seké teoreettisesti ettd poliittisesti erot-
tautua silloisen keskustelun hallitsevista aanista, jotka oli omassa vastakkainasettelus-
saan sidotiu foisiinsa. Minusta n&et juuri amerikkalaista vasemmistoa tuolloin hallinnut
marxilaisuuden variantti oli pitkaiti yksi syypad siihen, etta Vietnamin sota jatkui niin
kauan kuin jatkui.

— Yritin jutussa ensi kertaa oftaa askeleita siihen suuntaan, etta Yhdysvaltain
omaa kriittisen ajattelun perinnetta voitaisiin nostaa esiin. Tarkoitukseni on ollut muistut-
iaa perinteesta, jonka behaviorismin monivuotinen hegemonia oli vaimentanut.

— Kyse ei tietenkdan ollut mistaan periaatteellisesta irtisanoutumisesta mita
tulee marxismiin. Halusin kuitenkin liittoutua enemmaén uudemman, kulturalistisen mar-
xilaisuuden kadanteen kanssa. Sitd minulle tuolloin edustivat ennen kaikkea Richard
Hoggart ja Raymond Williams, mydhemmin my6s birminghamilaiset ja Stuart Hali.

— Viestintd kulttuurisesta nakdkulmasta’ ofi yritys kirjoittaa tuon tietyn yhdysval-
talaisen viestinnan ja kulttuurin kriittisen tutkimuksen perinteen sisalla. Yritin men-
neeseen palaten 16yta4 hiukan kaikupohjaa aanelleni, erityisessa kulttuurisessa, po-
litisessa ja teoreettisessa suhdanteessa.

Paluu vanhoihin vertauskuviin

Essee paattyy vaatimukseen etta tutkijoiden pitisi vaihtaa viestintaa kuvaavia metafor-
iaan. Carey vaatii, eftd viestintaa esittava malli pitdisi mutta sellaiseksi, jolla olisi oma
arvonsa yhteisen kulttuurimme uudelleenhahmottelussa. Lahes 20 vuotta artikkelin jut-
kaisemisen jalkeen han arvioi asioiden kehittyneen seké parempaan etta huonom-
paan suuntaan.

— Teoreettisessa mielessa asiat ovat tietysti paljon paremmin kuin tuolloin. Bea-
haviorismin hegemonia on mennyt, samoin siirtomallin yksinvalta viestinta4 koskevan
tutkimuksen ja ajattelun jasentelyssa. Kentté on paljon avoimepi ja rikkaampi tanaan,
se tarjoaa paljon enemman vaihtoehtoisia tapoja peréata viestinnan ja yhteiskunnan
suhdetta.

— Mutta kirjoitukseni ei vaadi vain viestinnan tutkimuksen metaforien muutosta.
Se paattyy myds ajatukseen siitd, miten osin tutkimuksen legitimoimat jasennystavat
ja se tapa, jolla konkreettisessa toiminnassa lahestymme ja yritimme muokata todelli-
suutta kytkeytyvat toisiinsa. Kirjoitin, ettd meidan pitdisi oppia ajattelemaan kaupunke-
jamme jonain muuna kuin ‘teknologian ja byrokratian pesapaikkoina’. Muuten olemme
pulassa. Tass& mielessa asiat ovat entista huonommin. Jos artikkelin muotoutumisen
aikaan Yhdysvallat kévi julistamatonta sotaa valtameren takana, vallitsee kaduiflamme
nykyéaan julistamaton sisallissota.

Carey puhuu mieleltddn kulttuurisesta ekologiasta tai ekologioista. Lahinna Ro-
bert E. Parkilta lainaamallaan kasitteellé han haluaa kuvata niita erilaisia kulttuurisia
jarjestelmia ja jarjestyksia, jotka kilpailevat keskendan, limittyvét toisiinsa ja pyrkivat



100 TIEDOTUSTUTKIMUS 2/94

kukin omalla tavalla ’sailyttamaan ja muuntamaan todellisuutta’.

— Toisin kuin jotkut muut kulttuuritutkijat, en nde kulttuurista merkityksenantoa
niinkaan vastakkainasetteluna vallanpitajien ja ’kansan’ valilla. Ajattelen niin, etta ma-
teriaalisen ja taloudellisen jarjestyksen paalla, sisall ja sitd jasentaméssa toimii val-
tava — alati kasvava ja yha itsetietoisempi — joukko symbolisia ja imaginaarisia jarjes-
tyksid. Kulttuuritutkijana haluan oppia niiden rinnakkaisen ja limittaisen yhteiselon ehto-
ja. Silla saralla kulttuuritutkimuksella ja sen perusasenteella on minusta vield paljon an-
nettavaa, paljon opittavaakin. Meidan pitéisi olla vielakin avoimempia, vielakin afttim-
pia kuuntelemaan muiden kokemuksia. Vain silla tavalla me voimme tarkastella myos
itsedmme.

— Metaforien vaihtamisen tarve péatee siis paitsi viestinnén tutkimukseen, myos
konkreettiseen toimintaan, esimerkiksi journalismiin. Minusta hyva journalismi ei paljon
eroa hyvasta kulttuuritutkimuksesta. Journalistien ofisi aika tunnustaa, ettd he eivat ole
jonkin yhteisen ja objektiivisen todellisuuden kuvaaijia, vaan siti koskevien erilaisten
kokemusten valittijia. Parhaimmillaan journalismi voisi tarjota mahdollisuuksia ymmar-
taa muiden kulttuuristen jarjestysten tapaa jasentaa sitd, misté tdssé kaikessa oikein
kysymys, Carey sanoo ja huitaisee kadellaan Broadwayile pain.

— Journalismin tapa mieltaa itsensa 'nékevaksi’ simaksi on peréisin ajalta, jolloin
New Yorkin kaltaiset, uudenlaiset ja kasittaméattdman suuret yhteisét syntyivat. Kun toi-
mittajat eivét endé osanneet kertoa asioista niihin osallistuvien ihmisten kannalta, kun
he eivat ena yksinkertaisesti ymmartaneet kaikkia niité, joista he kertoivat, ongelma
ratkaistiin siirtymalla vain kuvaamaan, valitdmaan "objektiivisia’ kuvauksia siita, milta
todellisuuden tapahtumat nayttivat. lllalla, kapakassa toimittajat kylla edelleen pitivat it-
sedan suurina tarinankertojina, mutta arkisen tyon paineissa he unohtivat timén omi-
naislaatunsa: sen, etta jutuilla ja tarinoilla jasennetadn omia ja muiden kokemuksia.
Tallaisen itseymmaérryksen haluaisin palauttaa journalisteille. Se ei kuitenkaan ole
kovin helppoa, suurin osa minunkin oppilaistani haluaa tulla uusiksi woodward-bern-
steineiksi.

Teorian konkreettiset kontekstit

Behavioristinen viestinnan tutkimus on malliesimerkki teoreettisesta vientitavarasta,
jolla yhdysvaltalainen tapa tutkia ja jAsentdé viestinnan tutkimusta on levinnyt yli
maapallon. Brittildisen kulttuuritutkimuksen maihinnousu Yhdysvaltoihin puclestaan on
esimerkki elavasta vastavirrasta. Carey on — ehkd hieman yilattavastikin — viime ai-
koina arvostellut yhdysvaltalaista kulttuurintutkimusta siité, ettd se ei pysy omilla juuril-
laan. Sen sijaan etté tutkijat hyodyntaisivat oman yhteiskuntansa historiallista koke-
musta jasentévaa teoriaa, he turvautuvat tuontitavaraan, eurcoppalaiseen ‘teoreetti-
seen liejuur’, kuten Carey pari vuotta sitten asian ilmaisi.

— Luulen etta syy, miksi intouduin moiseen kielenkayttédn, oli kokemukseni ope-
tuksesta ja seminaareista 1980-luvulta. Vuosi vuodeita konferensseissa térmasi uusiin
nimiin, joiden nimiin kaikki vannoivat. Tand vuonna kaikilla piti olla foucaultlainen 1a-
hestymistapa tahan tai tuohon, ja jos seuraavan vuoden tapaamisessa yritti palata
vanhaihin kysymyksiin, sai kuulla, ettd *4l4 enaa noita vanhoja jauha, nyt me luetaan jo
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Deleuzea ja Guattaria’. Minua kyllastytti ensinnékin timéa muodikkuus ja sen pin-
nallisuus. Lopulta kovin harvat jaksoivat pysahtya syventymaén siihen, mista Foucaul-
t'ssa lopulta oli kysymys. Mutta kysymys on muustakin kuin vanhenevan opettajan tur-
hautumisesta.

— Riippumatta siitd, miten abstraktisti tai viitteellisesti yritdmme puhua, ajatella
tai kirjoittaa, ajatuksiamme niiden muotoiluhetkelld tayttaa, kehystad, muokkaa ja selit-
taéa aina historiallinen ja kulttuurinen konteksti. Riippumatta siita, miten kiinnostava ja
abstrakti kirjoittaja Foucault on — ja minusta han on erittiin kiinnostava — on aina
muistettava, ettd han kirjoittaa Ranskassa, ajattelee Ranskaa. Ranskan kulloisetkin
suhdanteet ikdankuin tayttavat hanen abstraktien teoriamuotoilujensa kuoret niiden
syntyhetkelld. Minulla el tistenk&an ole mitaan sita vastaan, etta saan tietaa jotain Ran-
skasta; pdinvastoin, vieraiden adnten kuunteleminen on kulttuuritutkijan tyéta. Mutta te-
orioita omaksuttaessa ja niita yhteiskunnasta toiseen siirreltdessa on aina muistettava
niiden synnytyskonteksti. Teoriat eivat noin vain siirry kulttuurista toiseen. 1960-luvun
amerikkalaisen vasemmiston omaksuma marxilaisuus on siitd hyva ja opettavainen
esimerkki.

— Marxismin kulkeutumista ja juurtumista Amerikkaan on selvasti haitannut se,
etta kirjoittaessaan Marx ajatteli ennen kaikkea Englantia. Hanen teoriansa sellai-
senaan ulottuu huonosti selittamaan kulttuurisesti kirjavan, osittain orjuudelle rakenne-
tun ja siséllisodasta identiteettinsd ammentaneen, hyvin joustavan amerikkalaisen
kapitalismin nykytilan selittdmiseen. Matka vime vuosisadan englantilaisesta hiilikai-
voksesta vaikkapa 1960-luvun yliopistokampukselle on aikamoinen.

— Yhdysvaltalaisen vasemmiston yritykset vastustaa Vietnamin sotaa oli minusta
jo 1960-luvun alkupuolella tehottomia juuri siksi, etta niissé ei pyritty huomioimaan
maan erityisluonnetta. Viethamin sodan laajenemisesta huolissaan olevan likkeen
olisi pitényt ehdottaa yleisté asevelvollisuutta ja avointa sodanjulistusta Pohjois-Vietna-
mille. Tama ei olisi koskaan ollut mahdollista. Sen sijaan ofi mahdollista, etté vain osa
vaestostd, vain tietty osa nuorisosta pantiin kdymaan sotaa samaan aikaan kun yliop-
istoradikaalit pysyivat kampuksilla vastustamassa sita. Minusta on aina ollut melkein
nauretiavaa sanoa, ettd tuo kulttuurisesti sokean marxismin innoittama vastustus olisi
vaikuttanut sodan paattymiseen. Vietnam oli pisin sota koko Yhdysvaitain historiassa.
Miten se muka olisi voinut kestaa vield pidempaan?

Pragmatismin relevanssi

Careyn omia teoreettisia sankareita ovat jo vuosikymmenien ajan olleet vuosisadan
alun pragmatisit. Pragmatisteilla on, ajallisesta etaisyydestaan huolimatta, Careyn mie-
lesta edelleen relevanttia sanottavaa.

— Pragmatistit kirjoittivat hekin tietylla historiallisella hetkella, jonka ymmar-
taminen on tietysti oleellista heidan tyénsé arvon ja hyddyllisyyden punnitsemisessa.
Liikkeen keskeiset ajatukset muotoiltiin 1880-luvulta alkaen aina ensimmaiseen maail-
mansodan alkuun asti kestavalla kaudella. Se oli ennen kaikkea muutoksen aikaa. Val-
tava maahanmuutto, hurja muuttoliike maan sisélla, ennenndkemattdmien yhteisdjen
synty, viestintdyhteyksien kehittyminen jne. mullistivat koko yhteiskunnan ja kulttuurin,
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Olen usein lukenut Kenneth Burken teokseensa Permanence & Change (1935) toi-
seen painokseen vuonna 1953 kirjoittamaa esipuhetta, jossa han sanoo mm. ettd hén
kirjoitti kirjansa aikana, jolloin vallitsi yleinen tunne jonka mukaan perinteiset tavat oli-
vat katoamassa, ehkapa lopullisesti romahtamassa’. Burken mukaan kyseessa on 'sel-
lainen kirja, joita kirjailijat noin aikoina tapasivat kirjoittaa estadkseen itsedan hajoa-
masta omiin kasiins&’. Kun nuo rivit lukee tdné paivana, saa minusta valahdyksen-
maisesti kasityksen siitd, mika on pragmatistiselta pohjalta ponnistaneiden kirjoittajien
relevanssi. Vilkaisu ulos tuosta ikkunasta kertoo, ettd eldamme edelleen — tai taas,
miten kukin haluaa — téllaista muutoksen aikaa.

— Pragmatistit loivat teoriaa siita, miten vanhasta tulee osa uutta, miten se saa
uusia merkityksid. Entisista pienyhteisdista niputettiin valtavia kaupunkeja, entisista
pikkukaupunkilaisista tuli miljoonakaupunkien urbaaneja kulkijoita. Se on teoriaa
ajalta, jolloin kaikki tdma, jonka keskelld nyt eldmme oli idulfaan. Siksi se tarjoaa min-
ulle ajatusvalineitéa jasentada nykyista tilannettamme.

— Totta kai pragmatistien teksteissa on viljalti virheita ja puutteita, mutta se kai on
luonnollista. Ei heilla ollut mitaan aavistusta siita, mita tuleman piti — ei kenelldkadan
ollut.

— En halua edistaa mitaan itseensa kapertymisté tai mainostaa yhdysvaltalaisen
ajattelun erinomaisuutta tai kaikkivoipaisuutta. Silti minusta juuri erilaisten kulttuuristen
jarjestelmien ja jarjestysten keskinaisen kilpailun ja konfliktisuuden ymmartamisessa
yhdysvaltalainen teoria voisi etsia omia juuriaan. Naissa teemoissa silla voisi myos
olfla annettavaa muualle.

— Minusta on esimerkiksi Idhes sensaationomaista, miten hiljaa brittildinen kuft-
tuuritutkimus on pysytellyt heidan omasta, jatkuvasti kdynnissa olevasta sisal-
lissodastaan Pohjois-Irlannissa. Siinad meilla on kulttuurisesti, uskonnollisesti ja ties
miten niin monimutkainen konflikti, ettd eurooppalainen kriittinen teoria ei naytéa
saavan siita otetta.

Viestinta on eettinen asia

Vanhan teorian palauttaminen uuteen keskusteluun ei ole yksinkertainen saati helppo
tehtava. Mutta Careylle kysymys on viime kadessa eettisesti perustellusta mahdolli-
suudesta. Halunsa pitaa elossa vanhoja ajatuksia han perustelee — tietenkin vetoa-
malla vanhoihin ajatuksiin.

— Erot tai valimatkat ajassa ovat hiukan samanlaisia kuin erot kulttuurien valilla.
Silti meidéan taytyy yrittad. Vaikeuksiin voi suhtautua viittaamalla John Deweyn kési-
tykseen viestinnan ja etiikan suhteista.

— Ajettelen mielellani Deweyn tapaan niin, etta viestinta on viime kadessa eet-
tinen kysymys. Viestinta ei sinalldan luo harmoniaa, yhteistyota, sovintoa tms., mutta
se on ainoa tapamme ymmartaa toisen kokemuksia ja valittda omiamme muille.
Vaikka ymmartadmiselia ei tarkoittaisikaan hyvaksyntaa, viime kadessé jokainen este
viestinnéalle on este edes sovun, hyvaksymisen ja ymmartamisen mahdoliisuudelle. Ja
siksi, kuten Dewey asian ilmaisi, tallaiset viestinnan esteet ovat pohjimmiltaan Pahasta.

— Niinpa olen jattanyt pitkalti omaan arvoonsa sen, ett vanhoissa teorioissa on
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puutteita. Totta kai on. Mutta se, jos puutteista tehd&an vanhan viisauden parhaiden oi-
vallusten mieleenpalauttamisen esteité, on viestinnan patoamista — ja se on pahasta.
Se estaa meita asettumasta atttiiksi toisenlaisille ymmartamisen tavoille, jasennyksille,
mielikuvituksille ja symboliselle todellisuuksille — joihin kaikkiin meille on tarjottu
mahdollisuus. Se estad meita oppimasta toisista, mika lopulta estad meita ymmarta-
masta omaa erityisyyttamme.

— Samaan aikaan olen kylld sitd mieltd, etta teoriahistorian opiskelu on vaka-
vasti otettavaa puuhaa. On yritettava selvittad mita sanat tarkoittivat sata vuotta sitten.
On yritettiva asettua sen kokemuksen asemaan, josta kirjoittava 44ni aikanaan on
syntynyt. Jotta voisi mieltéaa, mista vaikkapa Robert E. Parkin tyéssa on kysymys, on
muistettava, ettd han syntyi ja varttui paikassa nimeltd Red Wing, Minnesota. Nimen
maisteleminen kannattaa: se muistuttaa konkreettisesti siité, etta Park oli pik-
kukaupungin muokkaama kirjoittaja, joka kypséna sosiologina tybskenteli Chicagon
miljoonakaupungissa. Hanen késityksensa ihmisyhteisdista, siitd mista mil-
joonakaupungissa oli kysymys, perustui tuolle kokemukselle. Se oli tuon kokemuksen
rajoittama, mutta my6s sen hedelmaittama. Ja sama patee John Deweyn kohdalla.
Aikuistuttuaan Vermontissa, Burlington-nimisessa kaupunkipahasessa hénelle oli syn-
tynyt vahva kokermus siitd, etta tallainen melkein vélitdn yhteisé oli todeltisen
demokratian ja sen edellyttiman osallistuvan viestinnan perusta. Yhta aikaa taméan
kanssa han — kuten myds Park — naki minkélaisia potentiaalisen konfliktin siemenia
pienyhteistéille luontainen nurkkakuntainen mentaliteetti uusissa suurkaupungeissa foi.

— Kun teoriaan ja sen historialliseen kontekstiin syventyy, alkaa syntya perus-
teita sen arvioimiselle, millé tavalla entiset kokemukset ovat edelleen relevantteja tai
miten ne voivat auttaa meitd mieltdmaan oman tilanteemme meille tuoreella tavalia.
Kysymys sitoutumisesta yhteis6n, omien intressien vélittymisesta julkiseen ja yhtei-
seen elamaan ja kysymys siitd, miten tAma on yhdistettavissd uudentaiseen suvaitse-
vaisuuteen, joka on enemmén kuin valinpitamattomyytta, on kaikkein poltiavimpia on-
gelmiamme.

— Minusta ei sinallaan ole arvokasta lukea alkuteksteja. Mutta usein sattuu ole-
maan niin, etta niissa on ajatuksia, painotuksia tai idean siemenia, joita teoriahistoria
ei tuhansien sivujen referoinnista huolimatta ole onnistunut noteeraamaan. Tuore kos-
ketus — lukijan oman kontekstin uudet ongelmat — voi avata korvat kuulemaan seflai-
sia &anig, jotka kanonisoitu historia on vaientanut. Ei minusta Marxia kannata lukea
sen takia, ettd han oli Marx, vaan siksi, etta han oli niin pirun terdva.

istalgiaa tulevan peradan

Careyn tapaa ajankohtaistaa vanhoja teoreetikkoja on myés kritisoitu. Usein han on
Saanut muun muassa vastata syytteeseen menneen nostalgisoinnista. Yhdysvaltojen
kriittisista teoriahistorioitsijoista mm. Hanno Hardt on arvosteliut hanta siita, etta no-
jaamalla vanhaan Carey vaimentaa kokonaan uudenlaisten ajatusten esittamisen
mahdollisuutta. Kiistamatta sité, etta vanhasta teoriasta saattaa myos tarttua taakkaa,
Carey katsoo, etté nostalgiallakin on puolensa.

— Aivan. Nostalgia. No tatakin voi ldhestya kahdella tavalia. Sanoisin, etta on eri
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asia olla nostalginen menneen kuin
tulevan peraan. ltse myénnéan auliisti
ajatteluni nostalgisen vireen. Mika
olisi inhimillisempaa kuin kaipuu ka-
dotettuun — vaikka miten fiktiiviseen
— viattomuuteen. Mutta minulle
kyse ei ole halusta kaantya takaisin
ja palata johonkin, mista olemme
muka tulleet.

— Olen hyvin tietoisesti sitoutu-
nut vaikkapa juuri pragmatismissa il-
menevaan loiveikkaaseen ajattelun
vireeseen. Multa téssa toiveik-
kuudessa on juuri kysymys orien-
toitumisesta tulevaan. Jollemme voi
ottaa parasta osaa menneesta ja
tuoda sité nykyhetkeen, ehka viela
luodata sen avulla tulevaa, olemme
minusta auttamatta matkalla kohti
barbariaa.

— Minun nostalgisuudessani ei

B ole kyse siitd, onko jotain onnen tilaa
ollut vai tuleeko sita olemaan. Kysymys on paljon arkisemmista asioista: ajattelun ja kir-
joittamisen motiivista, myds tdmén hetken kokemisesta, elaman valittémasta laadusta.
Aina ei ole térke&é saavuttaminen, myos pelkka toivon yllapitaminen on arvokasta —
ei, enemman, se on valttamatonta.

— Minun oppilaani eivat valttamatta mullista journalismia — mutta toivon, etta
voin valayttad heille sitd, mita journalismi voisi toisenlaisen ymmarryksen valossa olla.
Jos onnistun kuvaamaan heille sen, miten journalismin itseymmérrys on muotoutunut
tietyissa kulttuurisissa yhteyksissa, miten se voisi olla — vaimennettujen tai vaimentu-
neiden danien valossa — myds jotain muuta, olen jo saanut jotain aikaan. Pelkka oi-
vallus on kokemus, jota ei nolfata, vaikka arkinen ty6 ei sitd heti huomenna pystyisi
todentamaan.

— Silti olen kylia sita mielta, ettd meidan on oltava tarkkoina sen suhteen, mihin
teorioihin ryhdymme ja sitoudumme. Tiettyyn pisteeseen pitaa minusta kylld paik-
kansa, etta teoriat tuottavat teoreetikon, eika painvastoin. Minua on aina viehattanyt
Kenneth Burken taannoinen tapa sanoa, etté han oikeasti uskoo ideologioiden olevan
eraanalaisia "henkimaailman olentoja’, jotka panevat teoreetikot likkumaan. Eri henget
panevat teoreetikkonsa tanssimaan eri koreografialla.

Katkenneet ankkurikéydet

Careyn kulttuurinen ohjeima viestinnén tutkimukselle kehittyi aikana, jolloin alaa hallit-
seva vanhan pardigman ote alkoi heikentya. Se ei enaa onnistunut vaimentamaan
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vaihtoehtoisia 4anié. Parissa vuosikymmenessa on viestinnan tutkimuksessa tultu kor-
via huumaavaan polyfoniaan, jossa kukin tekee tyylilaan ja vaatii itsedan kuunnel-
tavan. Carey uskoo, etté tuleville tecriahistorian kirjoittajille nykyinen meno tarjoaa
esimerkin erilaisuuteen hullaantuneesta ja melkein hysteerisesti uutta etsivasta aika-
kaudesta.

— Elamme aikaa, jolloin entiset ajatuksia, ideologioita, lahestymistapoja ja sen
sellaisia paikaltaan pitaneet ankkurikdydet ovat yksi toisensa jalkeen katkenneet. Ku-
kaan ei enda osaa tarkkaan méaéritelid, mita ovat liberalismi, sosialismi, kapitalismi,
kommunismi, positivismi jne. — ja missa niitd enaa on.

— Luulen, ett& tulevaisuuden oppihistorian kirjoittajat kuvaavat naita paivia ai-
kana, jolloin me kokeilimme innokkaasti vahan kaikkea. Me kokeilimme Althusseria,
yritimme Foucault'lla, testasimme vahan Deweyn kayttokelpoisuutta, koettelimme De-
leuzea ja Guattaria, harjoittelimme Habermasin kanssa ja ties mitd. On aika hauska
ajatella my0s sita, milta se, mita jatamme jalkeemme, nayttda. Luultavasti siitdkaan ei
juuri saa yhtendista kuvaa saati tolkkua. Toiset meista kirjoittivat kuin fyysikot, toiset
kirjoittivat esseistisemmin, joidenkin tutkimustyd muistuttaa enemman omaelamanker-
taa tai romaania.

— Mutta sellaista on alyllinen tyd aikana, jolloin et voi arvata, ennustaa, saati tie-
44, kuka seuraavaksi kavelee sisdén ravintolaan, jossa syét lounasta. Elamme erilai-
suuden ja erottelujen juhlien aikaa, uudet, ennenkuulumattomat identiteetit vaativat
tunnistamista ja oikeuksiensa tunnustamista. Se ei ole mitenkéan helppoa aikaa. Min-
uakin on talla viikolla jo kolmesti moitittu rasistiksi luokkahuoneessa. Mutta tdmé on
hyvin kiinnostavaa ja haastavaa aikaa kulttuurin ja viestinnan tutkijalle.

Risto Kunelius



